KRC 650N - Skrécona instrukcja obstugi

Lista podzespotow

Przed rozpoczegciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie ponizsze ele-
menty zq sie w opakowaniu.

KRC 650N

Zaznaczone frezy powinny znajdowac

sig w pozygji jak na rysunku.

Podktadka

e,

Uchwyt Kabel Micro USB Gumki x4
Montaz uchwytu na kierownicy
O Licznik Gumka Uchwyt
5 Uchwyt \
Podktadka

B

(1)

]

Owing¢ wokdt
(2) kierownicy

Uchwyt licznika zamocowac na kierownicy lub mostku za pomocg gumek.

©)

Licznik umiesci¢ w uchwycie i zablokowa¢ przekrecajgc zgodnie ze strzatka/

Wyswietlacz i funkcje przyciskow

Przycisk
nawigacyjny w gore

Przycisk
nawigacyjny w dot

Wskaznik
sygnatu GPS

Pausa / Powrot

Uruchomienie licznika

gy CYCLING
TRAINING Whag

Ty s |

|
HIsToRY WE l

Przycisk On/Off
Podswietlenie

Wskaznik
baterii

Nagrywanie / Przycisk
wyboru

Aby uruchomi¢ licznik, przez 3 sekundy wciskac¢ przycisk On / Off.

Auto Usypianie

£y CYCLING
TRAINING sl

e 12:00 dunas)

Auto sleep : Licznik przejdzie w tzw. tryb uspienia, [Sleep Mode] 6 minut, od momentu zaprzesta-
nia jakichkolwiek aktywnosci.
Po 15 minutach od przejscia w tryb uspienia licznik wytaczy sie atomatycznie w celu
oszczednosci bateria.

Funkcje rowerowe
Po wejéciu w zaktadke CYCLING / JAZDA przyciski w gére/ w dot przetaczajg pomiedzy podstronami.

oo Jazda = funkc.Predkosci = funkc.Kadencji=» funkcj. Tetna =» funkc. Mocy =» funkc. inne
1 |

UWAGA: Po sparowanu licznika z odpowiednimi sensorami zostang wyswietlone funkcje mocy
kadenciji i tetna.
Aby wyswietlane byty warto$ci $rednie i maksymalne dla funkgji: kadencji, pulsu, mocy
oraz MAX Pulsu %, jazda rowerem musi by¢ kontynuowana nieprzerwanie, przynajmniej
przez 8 sekund.

Treningi

Q‘Treningi -> Test FTP = Moje treningi
Nawigacja

< Navigacja -> & Podglad = Skasuj

Podglad: Przyciskami nawigacyjnymi wybra¢ trase i potwierdzi¢ przyciskiem wyboru.
Kasowanie: Przyciskami nawigacyjnymi wybrac trase i potwierdzi¢ kasownie przyciskiem wyboru.

Historia
El Historia =»> Podglad =» Skasuj =» Skasuj wszystko
Ustawienia
&Y Ustawienia - 8 Profil = €% Czujniki = o Opcje dodatkowe = Ogoine =
- K&} Wysokosé = 3] Upload = Systemy GPS
Konfiguracja ekranu

ﬁ'l' Ustawienia -Pcﬁ"o Opcje dodatkowe =» Ustawienia uzytkownika

Wybdr za pomocg przyciskdw nawigacyjnych

Kontrast
ﬁ'l' Ustawienia =»> E Ogodlne => 1n‘System = Kontrast
Wysokos¢
17 Ustawienia - Mk} Wysokos$¢ =* Location sync.
Podswietlenie
Po uruchomieniu ponowne wcisniecie przycisku On/Off wigcza / wytgcza podswietlenie.
Ustawienia sensora

ﬁ'l' Ustawienia =» {I‘ Czujniki =» Wybor sensora =»> Ustawienia sensora

Zegar

&1 ustawienia = E Ogdine = ﬂ System =» Zegar
Wyswietlany czas ustawi sie automatycznie, po tym jak otrzyma dane z GPS.

Jednostki
1Y ustawienia =» B Ogolne =» ﬁ System =» Jednostki
Profil uzytkownika

1Y Ustawienia > B8 Profil = Profil uzytkownika

Nagrywanie
Aby rozpocza¢ nagrywanie w trybie CYCLING / JAZDA wcisnij przycisk Nagrywanie

Obstuga

Jesli kontrast wyswietlacza zmieni sig, a liczby bledng, czas na dotadowanie baterii.
Nie wystawiaj licznika na dziatanie skrajnych temperatur. Nie pozostawiaj urzadzenia
narazonego na silne dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy czas.

Rozwigzywanie problemoéw

1. Wyswietlacz jest czarny lub bardzo jasny:

Bateria na wyczerpaniu. Nalezy jak najszybciej natadowa¢ baterig.

2. Wyswietlacz staje sie ciemny lub czarny:

Licznik jest zbyt goracy, nalezy umiesci¢ go w zacienionym miejscu, do schtodzenia.
3. Licznik wyswietla dane z opéznieniem:

Licznik pracuje w zbyt zimnych warunkach, nalezy umiesci¢ w cieplejszym miejscu.
4. Licznik wys$wietlane niekontrolowane dane:

Na licznik dziatajg silne fale elektromagnetyczne. Przenie$ licznik z dala od zrodet
generujacych silne pole magnetyczne.

5. Licznik nie wyswietla aktualnej predkosci:

a) Uzywajgc GPS: podczas treningu na trenazerze, gdy modut GPS jest wytgczony,
podczas jazdy wawozami lub na terenie silnie zalesionym gdzie kontakt z satelitami
GPS moze by¢ utrudniony.

b) Uzywajgc zewnetrznego sensora predkosci: prawdopodobnie nie zachowana jest
wymagana odlegto$¢ pomiedzy magnesem, a czujnikiem. Nalezy sprawdzi¢, czy od-
legto$¢ miedzy sensorem, a magnesem nie przekracza 5mm.

6. Wskazania wysokos$ci wydajg sie nieprawidtowe:

Urzadzenie okresla aktualng wysoko$¢ na podstawie barometrycznego ci$nienia
powietrza. Wszelkie zmiany pogody mogg prowadzi¢ do nieprawidiowo wskazywanej
wysokosci. Zaleca sig, by przed rozpoczeciem treningu recznie wprowadzi¢ wysoko$¢.

Warunki gwarancji

Ten produkt posiada dwuletnig gwarancje liczac od daty zakupu. Produkt bedzie wol-
ny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres dwéch lat od daty zakupu. Gwa-
rancja nie obejmuje podzespotéw takich jak baterie, a takze uszkodzen powstatych w
wyniku niewfasciwego uzytkowania, dziatania sity wyzszej, niewtasciwej instalacji, nie-
autoryzowanych zmian w produkcie, czy tez niewtasciwej konserwacji. Gwarancja jest
niewazna, jesli naprawy dokonywane byly przez nieautoryzowany serwis.

W okresie gwarancyjnym (2 lata od zakupu) niesprawny produkt zostanie naprawiony
lub wymieniony na nowy bez dodatkowych optat. Dystrybutor w zadnym stopniu nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, bezposrednie lub posrednie wyni-
kajace lub zwigzane z korzystaniem z tej instrukcji lub produktéw opisanych w niniej-
szym dokumencie.

Wazne informacje dotyczace korzystania z licznika rowerowego

Przed uzyciem licznika nalezy bardzo doktadne przeczyta¢ ponizsze informacje oraz
bezwzgledne zastosowanie si¢ do nich.

1. Niewolno korzystac z licznikow rowerowych, majgc wszczepiony rozrusznik serca
lub uzywajac innych elektronicznych urzgdzen medycznych jak: EKG serca, Holter,
Elektrostymulator TENS i innych niewymienionych.

2. Licznik nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci, po roztozeniu zawiera mate
elementy, ktére mogg byc¢ przez nie potkniete.

4. Wiekszos¢ urzadzen elektronicznych jest zrédtem pola elektromagnetycznego,
ktére moze powodowac zaktdcenia w prawidtowym dziataniu licznika lub jego niedo-
ktadne odczyty. Unikaj uzywania licznika w poblizu Zrédet promieniowania. W szcze-
golnosci nalezg do nich: linie wysokiego napigcia, klimatyzatory, lampy, zegarki, tele
fony komorkowe, komputery i inne niewymienione.



Parowanie z aplikacja w smartfonie

1. Nalezy $ciggna¢ z Google Play lub APP Store na smartphone i zainstalowac
aplikacje o nazwie “Ride for Life”. Ponizej QR z linkiem do aplikacji.

Google play App Store

2. Po zainstalowaniu Ride for Life na smartphonie, nalezy uruchomi¢ modut
Bluetooth, po czym uruchomi¢ APP.

3. W liczniku przej$é do zaktadki SETTINGS / USTAWIENIA BLE CONNECT,
na wyswietlaczu pojawi sie unikatowy numer ID licznika.

GP300B B45C7D

£
L/

4. Po wcisnieciu CONNECT, rozpocznie sie skanowanie kompatybilnych urzadzen,
po ich znalezieniu, ich numery ID wyswietlone beda jak ponizej. Aby spa-
rowac licznik z aplikacjg numer wyswietlany na ekranie licznika musi by¢
tozsamy z numerem wyswietlanym w aplikacji

CONNECT

POWER METER

GP300BB45C7D &

GP300P 5EAOD9 O

GP300N GT25V8 O

POWER PEDAL
HEART RATE @

5. Aby zaimportowac zapisane w liczniku $lady przejechanych tras nalezy, po jego
go sparowaniu z aplikacja w smartfonie wcisna¢: RECEIVE DATA, po czym potwier-
dzi¢ chec Sciggniecia danych ponownie wciskajgc zaznaczone na zielono RECEIVE
DATA. Po potwierdzeniu rozpocznie sie automatyczne scigganie plikdw, po zakon-
czeniu na ekranie i pojawi sie lista zaimportowanych sladéw.
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6. Aby przesta¢ wybrane trasy do Strava, nalezy zaznaczy¢ je klikajgc na puste
pole obok daty i wcisnaé¢ znajdujaca sie w dolnym prawym rogu ikone Strava.
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7. Po zakonczeniu powyzszych krokéw nalezy zalogowacé sig do Strava, po tym
gdy na ikonie pojawi sie maty zielony znacznik wcisngé SEND /WYSLIJ.
Nastepnie rozpocznie sie przesytanie danych z telefonu, po zakonczeniu, wysta-
ne $lady zostang automatycznie usunigte ze smartfonu.

STRAVA

Create an Account

LogIn

Specyfikacja
Licznik
Temp. pracy 0°C ~ 40°C
Temp. przechowywania -10°C~50°C
Waga 65.2g
Wymiary 89mm x 59.2mm x 20.4mm
Baterie Wbudowany akumulator
Czas pracy (bez podswietlenia) 20 godzin
Klasa wodoszczelnosci IPX6

Przyrost/spadek wysokosci

Protokot Bluetooth Low Energy
Czas: 99 (godzin): 59 (minut): 59 (sekund)
Predkos¢: 0~99.9 km/ 0~62.4 mil
Przejechany dystans: 0~9999.99 km/ 0~62499.99 mil
Catkowity przebyty dystans: 0~999999 km/ 0~624999 mil
Kadencja: 0~999 RPM
Puls: 30~240 BPM
Moc: 0~999 W

0~30479 m/ 0~99999 ft

Suma wznioséw _:

0~304799 m/ 0~999999 ft

Wysoko$¢ maks:

0~3999 m/ 0~9999 ft

Wysokos¢ aktualna: -6

99~3999 m/-999~9999 ft

Obwody opon

Rozmiar opony |L(mm) M Rozmiar opony ' L(mm)

14 x 1.50 1020| [26 x

2.10 2068

14 x 1.75 1055 26 x 2.00 2055
16 x 1.50 1185 26 x 2.10 2068
16 x 1.75 1195 26 x 2.125 |2070
18 x 1.50 1340 26 x 2.35 2083
18 x 1.75 1350 26 x 3.00 2170
20 x 1.75 1515 27 x 1 2145
20 x 1-3/8 1615| |27 x 1-1/8 |2155
22 x 1-3/8 1770 27 x 1-1/4 |2161
22 x 1-1/2 1785 27 x 1-3/8 |2169
24 x 1 1753 |27.5x2.10 |2170
24 x 3/4 Tubular| 1785 27.5x2.30 |2202
24 x 1-1/8 1795 29 x 2.10 2288
24 x 1-1/4 1905 [29 x 2.30 |2326
24 x1.75 1890 650 x 35A | 2090
24 x 2.00 1925 650 X 38A |2125
24 x2.125 | 1965 650 X 38B | 2105
26 x 7/8 1920 700 X 18C | 2070
26 x 1(59) 1913 700 X 19C | 2080
26 x 1(65) 1952 700 X 20C | 2086
26 x 1.25 1953 700 X 23C | 2096
26 x 1-1/8 1970 700 X 25C | 2105
26 x 1-3/8 2068 700 X 28C | 2136
26 x 1-1/2 2100 700 X 30C | 2146

26 x 1.40 2005 700 X 32C | 2155

26 x 1.50 2010 700C

Tubular| 2130

26 x 1.75 2023 700 X 35C | 2168

26 x 1.95 2050 700 X 38C | 2180

26 x 2.00 2055 700 X 40C | 2200
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Cyklopocitac KRC-650N

Prislusenstvi
Prosime zkontrolujte zda jsou vSechny nasledujici pfedméty obsazeny v baleni
Tyto dva Cepy musi

byt na levé a pravé
strané konzole.

GPS - 300N

Konzola Micro USB Kabel Gumicky 4x
Jak osadit konzolu
\ Cyklopocitac Guma
w Konzola

% Guma

Obtahnéte )

(1 ) (2) kolem fiditek

Gumu a konzolu uchytte na fiditkach nebo pfedstavci pomoci gumicek.

3)

GPS cyklopogita¢ umistéste do konzole a zajistéte oto€enim po sméru hod. ruc.

Auto Sleep (Rezim spanku)

[SYCL-Ed: ]

TRAINING Yol

e NAUIGATION

!I

HISTORY

I\§ SETTING
12:00

&
)
nI
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Auto rezim spanku: Cyklopocita¢ pfejde automaticky do rezimu spanku po 6-ti minutach bez

rychlostniho nebo vibra¢niho signalu.
Cycle (Jizda)
Pro zménu rezimu stisknéte tlacitka UP nebo DOWN.

» Cycle _, Bike Page -» Cadence Page —-» HRPage —» PowerPage —» Total
(Rezim Tepu) (Rezim napajeni) (Celklové)

(Jizda) (Reiirfn kolo) (Rezim kadence)

Pozn.: P¥i sparovani korespondujicich senzorl se objevi nasledujici rezimy Cadence Mode,

Heart Rate Mode, and Power Mode.
. AVG AVG AVG
Pro zobrazeni max Cadence, max Heart Rate, MAX Heart Rate % a max Power

musi byt alespori 8s udrzovana rychlost.

Pfi nahravani se cyklopocita¢ automaticky vypina pro usporu baterie, jakmile po dobu jedné
hodiny neni detekovana zZadna rychlost nebo stisk libovolného tlagitka.

Training (Trénink)

X Training (Trénink) = [E¥ FTP Test = [E§ Workout(Cvigeni)
Navigation (Navigace)

5@ Navigation (Navigace) = ik, View (Vybér) = Delete(Smazat)

View (Vybér): Vyberte trat pomoci tl. UP/DOWN a potvrdte stisknutim OK pro vybér.
Delete (Smazat): Vyberte trat pomoci tl. UP/DOWN a potvrdte stisknutim OK pro smazani.

History (Historie)
E History (Historie) = View(Vybér) —=» Delete(Smazat)

Setting (Nastaveni)
i1 Setting - [ Profile = &% Sensor > Exercises = [ General = Jd}Altitude =

(Nast.) (Profil) (Senzor) (Ulohy) (Hlavni) (Vyska)
Disple cyklopoéitaée a jeho hlavni funkce =[] Upload (Nahrat)
Customized page (Vzhled stranek)
/ —— \ Setting Exercises User page Page Type
(Nastaveni) (Uloha) (UzZiv. stranka) (Stranka) (Typ)
Aews
- [T Vg
e [ Tlacitko POWER / |
Tiagitko Podsviceni Pro vybér z moznosti stisknéte tlacikto UP nebo DOWN.
DOWN [ iy - ~ Contrast (Kontrast)
GPS Indikator o Indikator baterie Setting (Nastaveni) = General (Hlavni) =* System (Systém) =* Contrast (Kontrast)

Q
I
Q
S
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Tlacitko Pause / Return Tlacitko Record / Select

Zapnout/ Vypnout
Pro zapnuti podrzte tlacitko POWER po dobu 3 s nez se spusti displej.

Set Altitude (Nastaveni vysky)
Setting (Nastaveni) =» Altitude (VySka) =» Location sync. (Synchronizace)

Backlight (Podsviceni)

Pro zapnuti a vypnuti podsviceni kratce stisknéte tlacitko POWER.

Set Sensor (Nastaveni senzoru)

Setting (Nastaveni) = Sensor (Senzor) =» Choose sensor (Vyberte senzor) —=» Scan (Sken)

Set Clock (Nastaveni hodin)

Setting (Nastaveni) =» General (Hlavni) =» System (Systém) =» Clock (Hodiny)
Hodiny se nastavi automaticky jakmile je pfijiman GPS signal.

Set Unit (Nastaveni jednotek)

Setting (Nastaveni) = General (Hlavni) =» System (Systém) = Unit (Jednotky)

Set User (Nastaveni uzivatele)
Setting (Nastaveni) =» Profile (Profil) =» User Profil (UzZivatelsky profil)

Record (Nahravani)

Pro nahravani stistknéte tlacitko RECORD v rezimu CYCLE.

UDRZBA

Jakmile se zméni kontrast displeje a Cisla zacnou blednout, je ¢as na dobyti

baterie. Nevystavujte pocita¢ velmi vysokym nebo nizkym teplotam. Nevystavujte
cyklopogita¢ pfimému slune¢nimu svitu po del$i Casovy Usek.

RESENi PROBLEMU

Q1. Displej je €erny nebo moc svétly:

Moznost slabé baterie. Dobijte baterii.

Q2. Displej je tmavy nebo Uplné Eerny:

Cyklopogitac je prehfaty. Umistéte ho do tmavého mista a nechte ho zchladnout.
Q3. Zafizeni pracuje zpomalené nebo se seka:

Zafizeni je pfili§ studené. Zafizeni lehce zahfejte, funkce se vrati do normalu.
Q4. Data na displeji se vyrazné lisi:

Zkontrolujte zda neni v okoli elektromagneticky nebo silny rusivy signal. V tomto
pripadé se vzdalte od rusivého zdroje.

Q5. Data se na displeji ukazuji pomalu:

Zatizeni mUze byt ovlivnéno nizkou teplotou, ale na zobrazeni to nema vliv.
Jakmile stoupne teplota, data by se méla vratit zpét do normalu.

Q6. Nezobrazuje se aktualni rychlost:

MuzZe byt zpusobeno nasledujicimi situacemi:

a.Rychlost z GPS: GPS signal muze byt slaby, proto se ujistéte, Ze je GPS zaplé a
pfemistéte se ven na misto bez rusivych elementu.

b.Rychlost ze senzoru: Vzdalenost mezi magnetem a senzorem je pfili§ velika.
Prosime odkazte se na manual pro spravné nastaveni senzoru.

Q7. Nadmorska vyska se nezda byt presna:

Zafizeni stanovuje nadmofskou vySku podle barometrického tlaku vzduchu. Tento

tlak maze byt ovlivnén zejména pocasim, coz muze zplsobit odchylky zobrazeni.

Pro eliminaci téchto odchylek, doporu€ujeme pred jizdou nastavit aktuaini

nadmorskou vy$ku manuainé.

OMEZENA ZARUKA

Na tento produkt plati 2-leté zaruka pocinajici v den zakoupeni produktu. Produkt bude opraven bez poplatku v

pripadech zavady na materialech nebo zpracovani po dobu jednoho roku od zakoupeni produktu.

© Zaruka se nevztahuje na baterie, poskozeni v disledku nespravného pouzivani, zneuziti, nehody, na popraskané
nebo rozbité pouzdra, nedbalost preventivnich opatfeni, nespravnou udrzbu, komeréni pouZziti.

O Zéruka propada, jestlize je oprava provedena neautorizovanym servisnim technikem.

O Zaruky obsazené v tomto dokumentu vyslovné nahrazuiji jakékoliv jiné zaruky, a to véetné zaruky na jakost a/nebo
vhodnosti pro dany ucel. V Zadném pfipadé nebude vyrobce odpovidat za zadné Skody, pfimé nebo nepfimé,
nasledné nebo zvlastni, vyplyvajici z nebo v souvislosti s pouzivanim této pfirucky nebo produktd v ni popsanych.

o Béhem zarucni InGty (2 roky) bude zafizeni opraveno nebo nahrazeno novym a to bez poplatku.

DULEZITA ZDRAVOTNi PROHLASENI
Prosime prectéte si nasledujici informace pred zacatkem pouzivani cyklopocitace.

O Nikdy nepouzivejte cyklopogita¢ v kombinaci s jinym zdravotnimi/implantovanymi elektronickymi pfistroji nebo
vybavenim (pfedevsim kardiostimulatory, EKG, TENS, kardiopulmonarni zafizeni)

© Jste-li téZce nemocny/na nebo téhotna, poradte se o pouzivani cyklopogitade se svym lékafem.
© Uchovavejte pfed dosahem déti.

o Jako vétsina elektrickych pfijmacich zafizeni i zde se mize objevit rueni cizim zdrojem, které maze zpusobit
necitelnost displeje. Vyhnéte se tedy pouzivani cyklopocitace v blizkosti znamych elektrickych zafizeni jako jsou
(pfistroje s vysokym napétim, vzduchotechnika, fluorescenéni svétla, hodinky, mobilni telefony, pocitace)



Spojte s chytrym telefonem

1. Stahnéte si aplikaci ,Ride for life* z Google play ne bo App Store

Google play

App Store

2. Otevrete aplikaci

\/ )

SPORT

3. Pro zobrazeni ID vstupte do nastaveni SETTINGS / BLE CONNECT,
v zobrazeném nastaveni se preklikejte na poloZzku s nazvem APP, pod kterou
se kéd nachazi.

GP300B B45C7D
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4. Na chytrém telefonu vyberte stejné idetifikacni Cislo jako na cyklopogitaci.

CONNECT

POWER METER

GP300B B45C7D ®

GP300P 5EAOD9 O

GP300N GT25v8 O

POWER PEDAL
HEART RATE

5. Stisknéte tlacitko RECIEVE DATA, a poté znovu RECIEVE DATA v zeleném
boxu.
Data se za¢nou pfenaset a zobrazi se jiz existujici zaznamy.

DATA LIST 0/7
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6. V pfipadé, Ze by jste chtéli nahrat svoje data do aplikace Strava, vyberte
zadouci zaznamy a kliknéte na ikonku strava v pravém dolnim rohu.

— _
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7. Prihlaste se do aplikace Strava. Jakmile budou vS§echny kroky spinény na ikonce

aplikace Strava se objevi zelena ,fajfka“. Vybrané zaznamy se stisknutim
tlacitka SEND presunou do aplikace Strava a vymazou se ve vybéru.

STRAVA

Create an Account

LogIn

Specifikace

Cyklopocita¢

Pracovni teplota 0°C ~ 40°C

Skladovaci teplota -10°C~50°C
Véha 65.2g9

Rozméry 89mm x 59.2mm x 20.4mm
Baterie Dobijeci baterie

Vydrz(Bez podsviceni) 20Hr
Vodéodolnost IPX6

Vysilani Nizkoenergetické Bluetooth
Cas: 99 (h): 59 (min): 59 (s)
Rychlost: 0~99,9KM/0~ 624 Mile
Ujeta vzdalenost: 0~9999,99 KM/ 0 ~ 6249,99 Mile
Tachometr: 0~ 999999 KM / 0 ~ 624999 Mile
Kadence: 0~ 999 RPM
Tep: 30 ~ 240 BPM
Napajeni: 0~ 999 WATT
Aktuaini gradient: -99 ~ 99
PRU/MAX gradient: 0~99

Vyska Prirtstek/Ubytek:
Celkova vyska:
Maximalni vyska:
Aktualni vyska:
Velikosti plasta

Tire Scale L{mm)

50 1020| |26 x 2.10 2068

0~ 30479 M/ 0 ~ 99999 stop

0~ 304799 M/ 0 ~ 999999 stop
0~ 3999 M/ 0 ~ 9999 stop

-699 ~ 3999 M/ -999 ~ 9999 stop

14 x 1

14 x 1.756 1055| |26 x 2.00 2055
16 x 1.50 1185 26 x 2.10 2068
16 x 1.75 1195 26 x 2.125 |2070
18 x 1.50 1340 26 x 2. 35 2083
18 x 1.75 1350| |26 x 3 00 2170
20 x 1.75 1515 |27 x 1 2145
20 x 1-3/8 1615 27 x 1-1/8 |2155
22 x 1-3/8 1770| |27 x 1-1/4 2161
22 x 1-1/2 | 1785| |27 x 1-3/8 |2169
24 x 1 1753| |[2rsxz210 |2170
24 x 34 Tubular| 1785 275 x 2.30 2202
24 x 1-1/8 1795 29 x 210 2288
24 x 1-1/4 1905 [29 x 2.30 |2326
24 x 1.75 1880 650 x 35A 2090
24 x 2.00 1925| [650 X 38A |2125
24 % 2125 | 1965 650 X 38B |2105
26 x 7/8 1920 FO0D X 18C | 2070
26 x 1(59) 1913 700 X 19C | 2080
26 x 1(65) |1952 700 X 20C [2086
26 x 1.25 1953 [700 X 23C | 2096
26 x 1-1/8 1970 700 X 25C [2105
26 x 1-3/8 20688 700 X 28C [2136
26 x 1-1/2 2100 F00 X 30C [2146
26 x 1.40 2005 700 X 32C | 2155
26 x 1.50 2010 700C Tubular| 2130
26 x 1.75 2023 700 X 35C [2168
26 x 1.95 2050 F00 X 38C (2180
26 x 2 .00 2055 700 X 40C [2200




KRC 650N - Quick
Item Check List

Please check all the following items have been included before starting.

These two tendons
have to be on the
left and right side
of the bracket.

Rubber

GPS - 300N

Bracket Micro USB Cable Rubber ties x4
How to mount the bracket
=
. Cycle Computer Rubber Bracket

% Bracket
% Rubber

Baﬁi:rlr_sr;r:ound
(1 ) (2) the bike stem

____Rubber Ties

®)

Place the GPS cycle computer on the bracket and secure it by turning clockwise.

The GPS computer main display and key function

)

ARYF
[ ¥
1

Up Key
l
Down Key

GPS Indicator

)

5@ 12:00 G

I G300N l

Pause / Return Key

Turn on / off

Power Key /
Backlight

Battery Indicator

Record / Select Key

To start the computer, hold the power key for 3 seconds until bee sound.

Auto Sleep

£ CYCLING

TRAINING Y'ad

g NAVIGATION

HISTORY YEI

I\ SETTING
@ 12:00

Auto sleep : When there is no recording after 6 minutes of no speed, and no button
pressed the computer will turn off to save battery.

When there is recording after 1 hour with no speed, and no button pressed the computer
will turn off to save battery.

Cycle
Press Up and Down Key to change mode.

cﬁ"o Cycle = Bike Page =» Cadence Page = HR Page =» Power Page => Total

NOTE: When the corresponding sensors are paired, the Cadence Mode, Heart Rate Mode, and

Power Mode will appear.

The speed must maintain for 8 seconds or more to have AVG Cadence AVG Heart Rate,

AVG MAX * MAX
MAX Heart Rate %, and MAX Power data.

Training

¥ Training = FTP Test =» 5" Workout
Navigation

<2 Navigation = ik View = Delete

View : Select track press up/down key to switch and press OK to view.
Delete : Select track press up/down key to switch and press OK to delete.

History

E History =» View =» Delete

Setting

Iy Setting - EE Profile = €% Sensor = & Exercises = [E] General = Mk} Altitude
=[5 Upload

Customized page

Setting =» Exercises =» User page =» Page = Type

Press up/down key to select option

Contrast

Setting = General =» System =» Contrast

Set Altitude

Setting => Altitude =» Location sync.

Backlight

Short press on power button to turn ON/OFF backlight.

Set Sensor
Setting =» Sensor =» Choose Sensor =*» Scan

Set Clock

Setting =» General =» System =» Clock
Clock will automatically adjust when GPS signal has been received.

Set Unit

Setting =» General =» System = Unit

Set User

Setting =* Profile =» User Profile

Record
Under cycle mode press record.

MAINTENANCE

If the display contrast changes and figures become faint, it's time to recharge the
battery. Do not expose cycle computer to extremely cold or hot temperatures i.e.
don't leave the unit in direct sunlight for extended periods of the time.

TROUBLESHOOTING

Q1. Display is black or very light:

The battery power may be low. Recharge the battery.

Q2. Display becomes dark or black:

The unit may be too hot. Place the unit in a shaded area, and it will return to normal.

Q3. The unit operates slowly or struggled:

The unit is too cold. Warm the unit, and it will return to normal.

Q4. Data in display varies enormously:

Check the surroundings for electro magnetic or

away from the source of interference.

Q5. Data in display shows slowly:

The unit may be affected by low temperature factor but it does not influence the

function reading. When the temperature rises,

Q6. Current Speed does not appear:

It may cause by the following situation:

a.Speed from GPS: GPS signal is weak, please make sure turn on the GPS and
move to the outdoor, a wide area without inter

b.Speed from the sensor: The distance & posi
too far, please refer to the sensor’'s manual and adjust.

Q7. Altitude seems not accurate:

The device altitude can be enter for more accurate data.

LIMITED WARRANTY

The product is for one year limited warranty commencing on the date of purchase by

the seller. The product will be free from defects in material and workmanship for one

year from the date of manufacture.

o Warranty does not cover damages due to misuse, abuse or accidents, cracked or
broken cases, negligence of precautions, improper maintenance or commercial use.

o Warranty is void if the repairs are done by non authorized service technician.

o The warranties contained herein are expressly in lieu of any other warranties including

implied warranty of merchantability and/or fitness for purpose. In no event shall

manufacturer be liable for any damages, direct or incidental, consequential or special,

arising out of or related to the use of this manual or the product described herein.

o During the warranty period (one year) the product will either be repaired or replaced

without charge.

IMPORTANT HEALTH NOTICE

Please read over the following information before using the GPS computer.

o Never use the GPS computer in combination with other medical / implanted electronic
equipment and device (especially heart pacemakers, EKG equipment, TENS
equipment, cardio-pulmonary machines and pacemaker).

o If you are severely ill or pregnant, please consult your doctor before using GPS computer.

o Keep this device away from children.

o As with most electronic receiving devices, there can sometimes be interference that
causes inaccurate display readouts. Avoid using GPS computer near common
sources of interference. These include high voltage power lines, air conditioning
motor units, fluorescent lights, wristwatches, mobiles and computer.



Pair to Smart Phone 5. Press RECEIVE DA_TA, press thelgreen RECEIVE DATA box again. Files will SPECIFICATIONS
start receiving and a list of files which you had already record will be shown.

-

Google play App Store

DATA LIST

. Download “Ride for Life” from Google play or APP Store. Computer

Operating temperature 0°C ~ 40°C
Storage temperature -10°C~50°C
Weight 65.2g
Size 89mm x 59.2mm x 20.4mm
Battery Rechargeable Battery
Durability(Without Backlight) 20Hr
Water Proof IPX6

2. Open the APP Transmission Bluetooth Low Energy
[] =R Tine 9 hour 5 (rite: 5 G
\‘ ) Speed : 0~99.9 KM / 0~62.4 Mile
V4 Trip distance : 0~9999.99 KM / 0~6249.99 Mile
= Odometer : 0~999999 KM / 0~624999 Mile
SPORT Cadence : 0~999 RPM
Heart Rate : 30~240 BPM
6. If you would like to upload the files to Strava, press the box of the file and Power : 0~999 WATT
press the Strava icon on the bottom right hand Current Gradient : -99~99
) . AVG/MAX Gradient: 0~99
3. Hold the MODE key for 3 seconds to go into SETTING, then go to page ALT Gain/ Loss ~ : 0~30479 M / 0~99999 FT
that display APP, below ID will appear. Total Altitude : 0~304799 M / 0~999999 FT
Maximum Altitude : 0~3999 M / 0~9999 FT
Curent Altitude  : -699~3999M /-999~9999FT
DATA LIST 0/7 DATA LIST 7/7 DATA LIST 0/7
2020/08/30 18:05:32 2020708130 18:05:32 .
g = Wheel Size Chart
GP3OOB B4SC7D [] 2020/06/01  08:15:40
UPLOADING... FINISH Tire Scale [L(mm) Tire Scale |L(mm)
14 x 1.50 | 1020| |26 x 2.10 | 2068
— o 14 x 1.75 | 1055| |26 x 2.00 2055
16 x 1.50 | 1185] |26 x 2.10 | 2068
S W 2019/03/29 15:30:52 16 x 1.75 1195 26 x 2.125 | 2070
L W 2019/01/01 13:33:58 SPRIES 1340/ |26 x 2.35 2083
18 x1.75 | 1350| |26 x3.00 |2170
o 22 x1-3/8 [1770] [27 x 1-1/4_|2161
M- v M- 22 x 1- 1785 |27 x 1-3/8 2169

24 x 1 1753| |27.5x2.10 |2170
24 x3/4 Tubular| 1785| | 27.5x2.30 | 2202

. 3 . . 24 x 1-1/8 29 2.10 22
7. Log in to Strava first once all the steps are finish, there would be a little = 1795 - 58
24 x 1-1/4 |1905| |29 x 2.30 |2326

green gheck on the Strava icon, then press SEND. Upload will start and the 24 x1.75 1890 | [650 x 35A | 2090
data will be removed automatically after uploading. 24 x 2.00 1925 ]| |650 x 38A 2125
24 x 2.125 1965 650 X 38B | 2105
CONNECT 26 x 718 1920 | 700 X 18C | 2070
26 x 1(59) | 1913 | | 700 X 19C | 2080
26 x 1(65) 1952 700 X 20C | 2086

STRAVA 26 x 1.25 | 1953 | | 700 X 23C | 2096

4. On the smart phone look for the same ID number which shows on the
computer.

POWER METER

GP300BB45C7D @& 26 x 1-1/8 | 1970 | 700 X 25C | 2105
26 x 1-3/8 | 2068 | | 700 X 28C | 2136
GP300P 5EAOD9 O 26 x 1-1/2 |2100| [ 700 X 30C | 2146

26 x 1.40 [2005] [700 x 32C 2155

26 x 1.50 2010 700C Tubular| 2130
GP300N GT25V8 O 26 x 1.75 |2023] [700 X 35C |[2168
26 x 1.95 |2050| | 700 X 38C | 2180
Login 26 x 2.00 | 2055] [700 X 40C | 2200
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